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1. SVARBU

Saugumas

Atkreipkite dëmesá á ðiuos saugumo
simbolius

Svarbios saugumo instrukcijos

Þaibo imitacijos paveiksliukas nurodo, jog
egzistuoja elektros ðoko tikimybë. Jokiø bûdu
neatidarinëkite árenginio, tik taip uþtikrinsite savo ir
aplinkiniø saugumà.

Ðauktuko paveiksliukas nurodo, kad ðalia ðio þenklo
esanèià informacijà turëtumëte labai atidþiai
perskaityti. Taip iðvengsite prieþiûros ir naudojimo
problemø.

ÁSPËJIMAS: Norëdami iðvengti gaisro arba elektros
ðoko galimybës, nestatykite árenginio ðalia drëgmës
ðaltiniø, daiktø su skysèiais, pavyzdþiui vandens
pilnø vazø.

DËMESIO: Norëdami apsisaugoti nuo elektros ðoko,
pilnai ákiðkite ir uþfiksuokite laido kiðtukà.

Teisingai pagal – ir + þenklus ádëkite
baterijas.

Nesumaiðykite skirtingø rûðiø baterijø
(vienu metu nenaudokite senø ir naujø
baterijø, ar anglies ir ðarminiø baterijø).

Jeigu árenginio nenaudosite ilgà laikà,
baterijas iðimkite.

1. Perskaitykite ðias instrukcijas.

2. Saugokite ðias instrukcijas.

3. Atkreipkite dëmesá á visus áspëjimus.

4. Vadovaukitës instrukcijomis.

5. Nenaudokite árenginio ðalia vandens.

6. Valykite árenginá tik su sausa ðluoste.

7. Neuþblokuokite vëdinimosi angø. Statykite
árenginá pagal instrukcijas.

8. Nestatykite árenginio ðalia radiatoriø,
stiprintuvø ir kitø árenginiø, kurie skleidþia
karðtá.

9. Stenkitës neuþlipti ir niekada nekliudyti
prijungtø laidø, taip pat stenkitës nekliudyti
tos vietos, kur laidai iðeina ið árenginio.

10. Naudokite tik gamintojo nurodytus priedus ir
detales.

11. Naudokitës tik gamintojo nurodytais priedais:
rëmeliu, stoveliu, staliuku ir t.t. Jeigu
naudojatës judanèiu stoveliu, atsargiai
elkitës, kai bandysite perstatyti ar patraukti
árenginá á kità vietà.

12. Þaibo, didelës audros metu iðjunkite árenginá
ið elektros tinklo. Taip pat iðjunkite árenginá,
jeigu nenaudosite jo ilgà laikà.

13. Visais atvejais kreipkitës tik á kvalifikuotus
meistrus. Meistrø pagalbos jums reikës
visais atvejais, kai paþeisite árenginá,
elektros tiekimo laidà, apliesite árenginá
skysèiais, paþeisite já su sunkiais daiktais,
numesite árenginá ir t.t.

14. DËMESIO- Baterijø naudojimas: atlikite ðiuos
veiksmus, kad apsaugotumëte baterijas nuo
nutekëjimo:

15. Jûsø árenginys neturi bûti nei aptaðkytas nei
aplaistytas.

16. Ðalia árenginio nestatykite pavojingø daiktø
(deganèiø þvakiø, vandens pilnø vazø ir
panaðiai).

�

�

�

PASTABOS



32

... PROBLEMØ SPRENDIMAS

Blogas radijo bangø priëmimas

Negalima pakeisti garso ar subtitrø kalbos

Negalima matyti kai kuriø failø ið USB
árenginio

Netinkamas USB árenginys

Blogai veikia laikmatis

Iðsitrynë laikrodþio/ laikmaèio nustatymai

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

Padidinkite atstumà tarp árenginio ir
televizoriaus bei vaizdajuosèiø grotuvo.

Pilnai iðvyniokite FM antenà.

Pabandykite naudoti FM lauko antenà.

Diske nëra daugiakalbio garso ar subtitrø.

Diske uþdraustas garso ar subtitrø kalbos
keitimas.

Gali bûti, kad USB árenginyje esantis katalogø
ar failø kiekis virðija leistinas ribas, tai nëra
gedimas.

Netinkamas failø formatas.

Jûsø árenginys nepalaiko ðio USB árenginio.
Pabandykite kità árenginá.

Teisingai nustatykite laikrodá.

Ájunkite laikmatá.

Dingo elektra arba iðtraukëte elektros tiekimo
laidà.

Ið naujo nustatykite laikrodá/laikmatá.

5

17. Árenginyje gali bûti ðvino ar gyvsidabrio. Su
ðiomis medþiagomis reikia elgtis pagal
vietinius aplinkosaugos reikalavimus. Dël
atsikratymo ir perdirbimo kreipkitës á vietines
atsakingas instancijas arba Electronic
Industries Alliance: www.eiae.org.

Áspëjimas

Áspëjimas

Áspëjimai

�

�

�

�

�

�

�

�

�

Valdymas arba reguliavimas, arba
veiksmai, atliekami ne pagal nurodymus,
gali baigtis pavojingu spinduliavimu arba
sukelti kitø, pavojingø pasekmiø.

Jeigu pagrindinis kiðtukas arba
prailgintuvas yra naudojamas kaip
atjungimo prietaisas, jie turi bûti veikiantys
ir lengvai pasiekiami.

Niekada nenuimkite árenginá dengianèio
virðaus.

Niekada nesudrëkinkite jokios árenginio
dalies.

Statykite ðá árenginá ant lygaus, kieto ir
stabilaus pavirðiaus.

Nestatykite árenginio ant kitø elektros
prietaisø.

Naudokite ðá árenginá tik viduje. Laikykite já
atokiau nuo vandens, drëgmës ar kitø,
skysèiø pilnø daiktø.

Nelaikykite árenginio tiesioginiuose saulës
spinduliuose, ðalia liepsnos ar karðèio.

Niekada neþiûrëkite tiesiai á lazerio spindulá
esantá árenginyje.

... SVARBU
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... SVARBU

Klausymosi saugumas Perspëjimas

Klausykitës vidutiniu garsumu.

Kaip nustatyti saugø garso lygá

Klausykite grotuvo tam tikrais laiko
periodais

Kai naudojatës ausinëmis, vadovaukitës
toliau nurodytomis taisyklëmis

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

Jeigu klausotës muzikos per ausines dideliu
garsumu, jûs galite paþeisti savo klausà. Ðis
árenginys gali groti tokiu dideliu garsumu, kuris
gali sukelti klausos sutrikimus, net jeigu toks
klausymasis truks trumpiau nei vienà minutæ.
Didelis árenginio skleidþiamas garsas
reikalingas þmonëms, kurie jau turi klausos
sutrikimø.

Garsas yra klaidinantis. Jeigu jûs klausotës
muzikos dideliu garsumu, jûsø ausis prie to
pripranta. Taigi po ilgo klausymosi, jûsø ausis á
didelá garsà gali reaguoti kaip á normalø, bet tai
yra kenksminga jûsø klausai. Taigi visada
klausykitës tik vidutiniu garsumu.

Nustatykite þemà garsumo lygá.

Lëtai didinkite garsumà, kol jis taps vidutinis ir
gerai girdimas.

Ilgas grotuvo klausymasis (net ir vidutiniu
garsumu), gali sukelti klausos sutrikimus.

Klausydamiesi muzikos darykite atitinkamas
pertraukas.

Klausykitës vidutiniu garsumu, darykite
pertraukas.

Atsargiai reguliuokite garsumà.

Nesiklausykite tokiu garsumu, jog nebegirdite
kas aplink jus vyksta.

Pavojingose situacijose nesinaudokite grotuvu.
Neklausykite grotuvo vaþiuodami motociklu,
dviraèiu ir t.t. Jûs galite sukelti eismo trukdþius,
tam tikrose vietose grotuvo klausymasis
vaþiuojant yra uþdraustas.

Ðis produktas atitinka Europos Sàjungos Radijo
trikdþiø reikalavimus.

Ðis produktas atitinka toliau iðvardintas direktyvas ir
taisykles: 2004/108/EC + 2006/95/EC.

Bet kokios modifikacijos ar pakeitimai, kurie nëra
patvirtinti Philips Consumer Lifestyle yra nelegalûs
ir neteisëti ir gali atimti teisæ naudotis ðiuo
árenginiu.

Jûsø árenginys sukurtas naudojant paèios
aukðèiausios kokybës medþiagas bei komponentus,
kurie gali bûti perdirbami arba naudojami dar kartà .

Kai prie produkto randate ðá nubraukto ðiukðliø
konteinerio þenklà, tai reiðkia, kad produktas
pagamintas pagal Europos Direktyvà 2002/96/EC.

Pasidomëkite vietinëmis elektros ir elektronikos
produktø atsikratymo/iðmetimo taisyklëmis.

Laikykitës vietiniø taisykliø ir nemeskite seno
produkto kartu su kitomis namø apyvokos
ðiukðlëmis. Teisingas atsikratymas senu produktu
padës sumaþinti neigiamas pasekmes gamtai ir
þmoniø sveikatai.
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Dëmesio

� Niekada nenuimkite apsauginio sistemos
virðaus.

Niekada patys netaisykite árenginio, nes taip
paþeisite garantijà.

Jeigu naudodamiesi ðia sistema susiduriate su
problemomis, pirmiausiai perskaitykite ðá skyriø.
Jeigu problemos iðspræsti nepavyko, aplankykite
tinklapá www.philips.com/support. Kai bandysite
susisiekti su Philips, bûtinai þinokite modelio ir
serijos numerá ir bûkite ðalia savo árenginio.

Ásitikinkite, kad garso sistemos AC adapteris
yra teisingai prijungtas.

Ásitikinkite, kad rozetëje yra elektros energija.

Taupydamas energijà, jûsø árenginys po 15
minuèiø, per kurias neatliekate jokiø veiksmø,
iðsijungia á budëjimo reþimà.

Ádëkite diskà.

Patikrinkite ar diskas nëra ádëtas atvirkðèiai.

Palaukite, kol nudþius drëgmë nuo linzës.

Pakeiskite arba nuvalykite diskà.

Naudokite tik pilnai pabaigtus CD diskus arba
tinkamo formato diskus.

Patikrinkite video sujungimus.

Televizoriuje ájunkite Video-In kanalà.

Ájungta Progresyvaus skenavimo funkcija, bet
jûsø televizorius ðios funkcijos nepalaiko.

Diskas neatitinka televizoriaus spalvø sistemos
standarto (PAL arba NTSC).

Kartais vaizdas gali bûti ðiek tiek iðkreiptas. Tai
nëra gedimas.

Nuvalykite diskà.

Ájungta Progresyvaus skenavimo funkcija, bet
jûsø televizorius tos funkcijos nepalaiko.

DVD diske nustatytas pastovus vaizdo santykis
ekrane.

Kai kuriose TV sistemose neleidþiama keisti
vaizdo santykio ekrane.

Pareguliuokite garsà.

Atjunkite ausines.

Patikrinkite ar tinkamai prijungti garsiakalbiai.

Patikrinkite ar ákiðti apnuoginti laidai.

Prieð spausdami bet koká funkcijø mygtukà, jûs
turite pasirinkti ðaltiná nuotolinio valdymo pulte.

Sumaþinkite atstumà tarp nuotolinio valdymo
pulto ir garso sistemos.

Ádëkite baterijas pagal poliðkumà.

Pakeiskite baterijas

Nukreipkite nuotolinio valdymo pultà tiesiai á
DVD Mikro Teatre esantá sensoriø.

Á diskø dëklà dëkite nuskaitomà diskà, disko
etiketë turi bûti virðuje.

Patikrinkite disko tipà, spalvø sistemà, regiono
kodà. Patikrinkite ar diskas nëra paþeistas ar
subraiþytas.

Spauskite , kad iðeitume ið
sistemos nustatymo meniu.

Panaikinkite apsaugos nuo vaikø slaptaþodá
arba pakeiskite lygius.

Gali bûti, kad sistemoje susikaupë drëgmë.
Iðimkite diskà ir ájungtà sistemà palikite bent
valandai. Atjunkite árenginá ið elektros tinklo ir
vël ið naujo prijunkite.

Taupydama energijà, jûsø sistema iðsijungia po
15 minuèiø (jeigu tuo metu neatliekate jokiø
veiksmø arba baigësi disko grojimas).

Nëra elektros energijos

Sistema neranda disko

Nëra vaizdo

Juodai baltas arba paþeistas vaizdas

Negalima pakeisti vaizdo santykio ekrane, nors
að já nustaèiau per TV ekrano formato
nustatymus

Nëra garso arba garsas yra blogas

Nuotolinio valdymo pultas neveikia

Diskas negroja

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

SYSTEM MENU
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... PRODUKTO INFORMACIJA

RDS programos tipai
NO TYPE ........................Jokio RDS programos tipo

NEWS.............................Naujienø paslaugos

AFFAIRS .........................Politika ir einami klausimai

INFO ...............................Specialios informacinës
programos

SPORT............................Sportas

EDUCATE........................Mokslas ir paþanga

DRAMA ..........................Radijo pjesës ir literatûra

CULTURE........................Kultûra, religija ir visuomenë

SCIENCE.........................Mokslas

VARIED...........................Pramogø programos

POP M............................Pop muzika

ROCK M .........................Roko muzika

MOR M...........................Lengva muzika

LIGHT M.........................Lengva klasikinë muzika

CLASSICS ......................Klasikinë muzika

OTHER M .......................Specialios muzikinës
programos

WEATHER.......................Orai

FINANCE.........................Finansai

CHILDREN......................Vaikiðkos programos

SOCIAL...........................Socialiniai klausimai

RELIGION.......................Religija

PHONE IN.......................Phone in

TRAVEL ..........................Kelionës

LEISURE.........................Laisvalaikis

JAZZ...............................Dþiazas

COUNTRY.......................Kantri-muzika

NATION M ......................Nacionalinë muzika

OLDIES...........................Sena muzika

FOLK M ..........................Folklorinë muzika

DOCUMENT....................Dokumentika

TES.................................Þadintuvo testas

ALARM...........................Þadintuvas
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Jûsø árenginyje yra baterijos, kurios apraðytos
Europos Direktyvoje 2006/66/EC, jûs negalite
iðmesti baterijø kartu su áprastinëmis namø
apyvokos atliekomis. Praðome pasidomëti
vietinëmis baterijø atsikratymo taisyklëmis.
Teisingas atsikratymas baterijomis saugo gamtà ir
þmoniø sveikatà.

Ðiam árenginiui nebuvo naudojamos nereikalingos
pakavimo medþiagos. Pakavimo medþiagos
atskiriamos á tris dalis: kartono dëþë, poliesterio
putos ir polietilenas.

Ðis árenginys pagamintas ið aukðtos kokybës
medþiagø ir komponentø, kurie gali bûti perdirbami
ir vël naudojami. Praðome pasidomëti vietinëmis
ápakavimo medþiagø, baterijø, senø árenginiø
atsikratymo taisyklëmis.

Autorinëmis teisëmis apsaugotos medþiagos,
kompiuteriniø programø, failø, transliacijø, garso
áraðø kopijavimas yra autoriniø teisiø paþeidimas ir
yra laikomas kriminaliniu nusikaltimu. Ðio árenginio
tokiais tikslais naudoti negalima.

'DVD Video' yra DVD formato/Logo Licensing
Corporation prekinis þenklas.

Pagaminta pagal licencijà ið Dolby Laboratories.
'Dolby' bei dvigubos-D simbolis yra Dolby
Laboratories priklausantys prekiø þenklai.

Jûsø árenginyje yra ði etiketë:
Informacija apie aplinkosaugà

Pastaba

� Tokia etiketë yra jûsø árenginio apaèioje.

... SVARBU

Bûkite atsakingi
Gerbkite autorines teises.

1 KLASË
LAZERINIS PRODUKTAS
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2. JÛSØ DVD MIKRO TEATRAS

Sveikiname ásigijus ðá árenginá ir veiki atvykæ á
Philips! Jeigu norite gauti pilnà reikalingà pagalbà,
uþregistruokite savo árenginá
www.philips.com/welcome tinklapyje, internete.

Video ið DVD, VCD, SVCD diskø arba ið USB
árenginiø.

Audio (garsu) ið diskø ar USB árenginiø.

Nuotraukomis ið diskø arba USB árenginiø.

FM radijo klausymu.

DSC (Skaitmeninë Garso Kontrolë).

DBB (Dinaminis Þemø Daþniø Padidinimas).

Þemø/aukðtø daþniø padidinimas.

Europa

Patikrinkite ar dëþëje randate viskà, kas nurodyta
ðiame sàraðe:

Pagrindinis árenginys

2 garsiakalbiai

Nuotolinio valdymo pultas su baterijomis

Kompozitinis video laidas (geltonas)

Maitinimo laidas

FM laidinë antena

Naudojimosi instrukcijos

Greitos pradþios gidas

Naudodamiesi ðiuo árenginiu, jûs galësite
mëgautis:

DVD Mikro teatras siûlo jums ávairius garso
efekto patobulinimus:

Jûsø árenginiui tinkami ðie formatai:

Jûs galite groti DVD diskus su ðiais regionø
kodais:

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

DVD regiono kodas Ðalys

Pristatymas

Kà rasite dëþëje

Palaikomi diskø formatai USB grojimo informacija

Tinkami MP3 diskø formatai

Ðie formatai yra netinkami

Tinkami USB árenginiai

Tinkami formatai

Netinkami formatai

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

Skaitmeniniai Video Diskai (DVDs)

Video CD (VCDs)

Super Video CDs (SVCDs)

Skaitmeniniai Video Diskai + Perraðomi
(DVD+RW)

Kompaktiniai Diskai (CDs)

Nuotraukø (Kodak, JPEG) failai esantys
CDR(W)

DivX(R) diskai esantys CD-R(W):

DivX 3.11, 4.x ir 5.x

WMA

ISO9660.

Maksimalus antraðèiø skaièius: 12 (priklauso
nuo failo pavadinimo ilgio).

Maksimalus albumø skaièius: 255

Direktorijø skirstymas iki 8 lygmenø.

Maksimalus albumø skaièius: 32.

MP3 takeliø skaièius: iki 999.

Tinkami atrankos daþniai (MP3 diskui): 32 kHz,
44.1kHz, 48 kHz

Tinkami bitø daþniai (MP3 diskui): 32, 64, 96,
128, 192, 256 (kbps).

*.VMA, *.AAC, *.DLF, *.M3U failai.

*.PLS, *.WAV.

Ne angliðkais pavadinimais pavadinti albumai/
antraðtës.

Joliet formatu áraðyti diskai.

MP3 Pro ir MP3 su ID3 tag.

USB flash memory (USB 2.0 arba USB1.1).

USB flash grotuvai (USB 2.0 arba USB1.1).

Atminties kortelës (reikia papildomo korteliø
skaitytuvo, norint, kad veiktø ðiame árenginyje)

USB arba atminties failø formatai FAT12,
FAT16, FAT32 (talpa: 512 bitai).

MP3 bitø daþnis (duomenø daþnis): 32-320
Kbps ir kintantis bitø daþnis.

WMA v9 ar ankstesnis.

Direktorijø skirstymas iki 8 lygmenø.

Albumø/ katalogø skaièius: iki 99.

Takeliø/ antraðèiø skaièius: iki 999.

ID3 tag v2.0 arba vëlesnis.

Failo pavadinimas Unicode UTF8 (maksimalus
ilgis: 128 bitai).

Tuðti albumai: tuðèias albumas yra tas, kuriame
nëra MP3/ WMA failø ir ekranëlyje jie nëra
rodomi.

Netinkamø formatø failai yra praleidþiami. Tai
reiðkia, kad pvz. Word'o dokumentai .doc ar
MP3 failai .dlf yra ignoruojami ir nebus
paleidþiami.

AAC, WAV, PCM audio failai.

DRM apsaugoti WMA failai (.wav, .m4a, .m4p,
.mp4, .aac).

WMA failai Lossless formatu.
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Pastaba

� Duomenys apie árenginá gali bûti keièiami
be iðankstinio perspëjimo.

Techniniai duomenys

Stiprintuvas

Diskas

Tiuneris (FM)

Garsiakalbiai

Bendra informacija

Iðvesties galia .........................................2X20 RMS

Daþnis ......................................20 – 20000 Hz, -3dB

Signalo á triukðmà santykis ............................>67dB

Aux Ávestis ...................................1 V RMS 20kohm

Lazerio tipas .......................................Puslaidininkis

Disko diametras ......................................12cm/8cm

Vaizdo atkodavimas .............MPEG-2/MPEG-1/ DivX

Video DAC .....................................................12 bitø

Signalo sistema ....................................... PAL/NTSC

Vaizdo Formatas ......................................... 4:3/16:9

Video S/N ......................................................>48 dB

Audio DAC ........................................24Bitai/ 96 kHz

Bendrieji trikdþiai ..................................<1% (1 kHz)

Daþnis .................................4 Hz – 20 kHz (44.1kHz)
4 Hz – 22 kHz (48 kHz)
4 Hz – 44 kHz (96 kHz)

S/N santykis ................................................ >67dBA

Bangø spektras ..............................87.5 – 108 MHz;

Radijo tinklelis ......................................50 kHz (FM)

Jautrumas

- Mono, 26dB S/N Santykis ..........................<22 dBf

- Stereo, 46dB S/N Santykis ........................>43 dBf

Paieðkos atranka ..........................................>28 dBf

Bendrieji trikdþiai .............................................. <3%

Signalo á triukðmà santykis ............................ >50dB

Garsiakalbiø varþa ...........................................8ohm

Garsiakalbiø valdiklis....................4' Pilno diapazono

Jautrumas ............................................. >82dB/m/W

AC galia .........................................220 – 230V, 50Hz

Energijos suvartojimas veikimo metu ...............25W;

Energijos suvartojimas Eko budëjimo reþime ..0.8W

Energijos suvartojimas budëjimo reþime ...........<6W

Kompozitinë video iðvestis ............. 1.0Vp-p, 75ohm

Koaksialinë iðvestis .............. 0.5Vpp ±.1Vpp 75ohm

Ausiniø iðvestis ............................. 2X15mW 32ohm

USB Direct Versija............................................... 2.0

Iðmatavimai

Pagrindinis árenginys

(P x A x G) .................................220 x 90 x 240 mm

Garsiakalbio dëþë

(P x A x G) ...............................140 x 220 x 160 mm

Svoris

- Su ápakavimu ...................................................6 kg

- Pagrindinis árenginys ..................................1.65 kg

- Garsiakalbiø dëþë ....................................2 x 1.5 kg
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Pagrindinio árenginio perþiûra

... JÛSØ DVD MIKRO TEATRAS

1.

2. VOLUME /

3. SOURCE

4. Ekrano panelë

5.

6. Nuotolinio valdymo pulto sensorius

7. /

8. DBB

9.

10.

11. MODE

12. MP3-LINK

13.

14. USB DIRECT

15. Diskø skyrelis

�

� �

�

� �

	




�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

Ájunkite árenginá, ájunkite árenginá á budëjimo
reþimà, arba ájunkite árenginá á Eko Power
budëjimo reþimà.

Reguliuokite garsumà.

Reguliuokite laikà.

Pasirinkite ðaltiná þadintuvo laikmaèiui.

Pasirinkite ðaltiná

Rodo dabartinæ bûklæ

Atidaryti arba uþdaryti diskø skyrelá.

Eiti prie buvusio ar sekanèio takelio.

Pereiti prie buvusio/sekanèio pavadinimo
arba skyriaus.

Surasti radijo stotá.

Ájungti arba iðjungti dinaminá þemø daþniø
padidinimà.

Pradëti arba laikinai sustabdyti grojimà.

Sustabdyti grojimà.

Demonstraciniame reþime galite ájungti
arba iðjungti demonstracijà.

Pasirinkite grojimà su kartojimo reþimu.

Pasirinkite grojimà maiðymo reþimu.

Lizdas iðoriniam audio árenginiui.

Ausiniø lizdas.

USB lizdas
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Nuotolinio valdymo pulto perþiûra 1.

2. Ðaltinio pasirinkimo mygtukai

3. DISPLAY/RDS

4. DISC MENU

5. AUDIO

6. /

7. SLOW / ZOOM

8. LOUD/DBB

�

� 


� �

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

Ájunkite prietaisà, perjunkite á budëjimo
rëþimà arba Eko Power budëjimo rëþimà.

Pasirinkite ðaltiná.

Grojimo informacijos rodymas prijungtame
TV.

Pasirinktoms FM radijo stotims: RDS
informacijos rodymas.

Video diskams: áeiti arba iðeiti ið disko
meniu.

Video diskams su atkûrimo kontrole (PBC):
ájungti/iðjungti PBC.

VCD, pasirinkti stereo, mono – kairës
pusës arba mono – deðinës pusës kanalà.

DVD/DivX video, pasirinkti audio (garso)
kalbà.

Ieðkoti takelyje.

Prisijungti prie radijo stoties.

Narðyti meniu á kairæ/deðinæ.

Judëti padidintame paveikslëlyje á
kairæ/deðinæ.

Paversti arba apversti nuotraukas.

Narðyti meniu á virðø/apaèià.

Paversti arba apversti paveikslëlius.

( ) Video diskams: pasirinkti
sulëtinto grojimo rëþimà.

( ) Paveikslëliams arba video:
pritraukti/atitraukti.

Ájungti arba iðjungti automatiná garso
reguliavimà.

Ájungti arba iðjungti dinaminá þemø daþniø
padidinimà.

�

�

SLOW

ZOOM

2.

3.

1.

COAXIAL

2.

3.

Pasirinkite MP3 Link/AUX ðaltiná.

Pradëkite grojimà audio grotuve.

Jûs galite áraðyti audio ið ðio árenginio á skaitmeniná
magnetofonà.

Prijunkite koaksialujá laidà (nepateiktas) prie:

lizdo

Skaitmeninës ávesties lizdo skaitmeniniame
magnetofone

Grokite audio, norëdami kad bûtø áraðinëjama.

Pradëkite áraðinëjimà skaitmeniniame
magnetofone (þiûrëti skaitmeninio
magnetofono naudojimosi instrukcijas).

�

�

Áraðykite á skaitmeniná magnetofonà
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Aktyvuoti demonstraciná rëþimà

Ekrano ryðkumo reguliavimas

Þadintuvo nustatymas

Iðsijungimo laikmaèio nustatymas

Kitø árenginiø prijungimas

Klausykitës audio grotuvo

Jûs galite pamatyti visø funkcijø perþiûrà.

Budëjimo rëþime, spauskite pagrindiniame
árenginyje, norëdami aktyvuoti demonstraciná
rëþimà.

Pagrindiniø funkcijø demonstracija yra
pradedama.

Spauskite pagrindiniame árenginyje dar
kartà.

Budëjimo rëþime, spauskite
pakartotinai, norëdami pasirinkti skirtingus
ekrano panelës ryðkumo lygius.

Ásitikinkite, kad jûsø laikrodis árenginyje yra
teisingai nustatytas.

Budëjimo reþime spauskite ir laikykite
.

Rodomi mirksintys valandø skaièiai.

Naudokitës , kad nustatytumëte
valandas, tuomet dar kartà spauskite

.
Rodomi mirksintys minuèiø skaièiai.

Naudokitës , kad nustatytumëte
minutes.

Spauskite , kad patvirtintumëte.

Naudokitës , kad pasirinktumëte –
ájungtas, taip ájungsite þadintuvà, o tuo
metu mirksës.

Laikrodþio ikona pasirodo ekrane.
Árenginys ásijungia automatiðkai nustatytu
laiku ir persijungia á paskutiná pasirinktà
ðaltiná.
Jeigu norite iðjungti þadintuvà, 6 þingsnyje
pasirinkite – iðjungta.

Kai árenginys ájungtas, pakartotinai spauskite
, kad pasirinktumëte laiko

periodà (minutëmis), po kurio árenginys
iðsijungs á budëjimo rëþimà.

Árenginys iðsijungia automatiðkai po
nustatyto laiko periodo.

Per savo árenginá galite klausytis audio grotuvo.

Prijunkite audio grotuvà.

Audio grotuvams su raudonu/baltu audio
iðvesties lizdais:
Prijunkite raudonà/baltà audio laidus
(nepateikti) prie lizdø ir prie
audio iðvesties lizdø, esanèiø audio
grotuve.

1.

1.

1. MODE/DIM

1.

2.
SLEEP/TIMER

3. + VOL -

SLEEP/TIMER

4. + VOL -

5. SLEEP/TIMER

6. + VOL - [ON]
[OFF]

[OFF]

1.
SLEEP/TIMER

1.

AUX IN L/R







�

�

�

�

�

�

�

Norëdami iðjungti demonstracijos rëþimà:

�

� Audio grotuvams su ausiniø lizdu:
Prijunkite pateiktà MP3 Link laidà prie

lizdo ir ausiniø lizdo, esanèio audio
grotuve.

MP3
LINK
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9. VOL +/-

10. MUTE

11. CLOCK

12. SLEEP/TIMER

13. SUBTITLE

14. GOTO

15. ANGLE/PROG

16. Skaièiø klaviatûra.

17.

18. /

19.

20. DSC

21. OK

22. A-B

23. SYSTEM MENU

24. MODE/DIM




� �

	

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

Reguliuoti garsà.

Reguliuoti laikà.

Laikmaèio nustatymuose, ðaltinio
pasirinkimas.

Uþtildyti arba atstatyti garsà.

Nustatyti laikrodá.

Nustatyti iðsijungimo laikmatá.

Nustatyti þadintuvà.

Pasirinkti subtitrø kalbà.

Grojant diskui, nustatykite norimà vietà,
norëdami pradëti jos grojimà.

Pasirinkite DVD kameros kampà.

Programuoti radijo stotis.

Pasirinkti pavadinimas/skyriø/pavadinimà
tiesiogiai.

Stabdyti grojimà.

Pereiti á buvusá/sekantá takelá.

Pereiti á buvusá/sekantá pavadinimà arba
skyriø.

Pasirinkite nustatytà radijo stotá.

Pradëti arba laikinai stabdyti grojimà.

Pasirinkti nustatytà garso nustatymà.

Patvirtinti pasirinkimà.

Pakartoti tam tikrà vietà takelyje/diske.

Áeiti arba iðeiti ið sistemos nustatymø
meniu.

Pasirinkti pakartotino grojimo rëþimà.

Pasirinkti maiðymo grojimo rëþimà.

Pasirinkti ekrano ryðkumo lygá.
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Árenginio pastatymas

Garsiakalbiø prijungimas

Prijunkite FM antenà

Pastabos

Pastaba

Patarimas

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

Norëdami iðvengti magnetiniø trukdþiø
arba nepageidaujamo garso, niekada
nestatykite ðio prietaiso ir garsiakalbiø per
arti kokiø nors radijo prietaisø.

Padëkite ðá árenginá ant stalo arba tvirtinkite
prie sienos.

Niekada nestatykite ðio árenginio uþdaroje
spintelëje.

Padëkite ðá árenginá prie rozetës, kur srovës
kiðtukas galëtø bûti lengvai pasiekiamas.

Ásitikinkite, kad garsiakalbiø laidø spalvos
atitinka lizdø spalvas.

Norëdami geriausios garso kokybës,
naudokitës tik pateiktais garsiakalbiais.

Prijunkite tik tokios paèios arba aukðtesnës
varþos garsiakalbius, nei pateiktieji. Þiûrëti
ðiø naudojimosi instrukcijø techniniø
duomenø skiltá.

Norëdami aukðèiausios kokybës signalo
priëmimo, pilnai iðvyniokite antenà ir
nustatykite jos pozicijà.

Norëdami pasiekti geresná FM stereo
signalà, prijunkite lauko FM antenà prie

lizdo.

Árenginys nepalaiko MW radijo bangø
priëmimo.

FM
AERIAL

1.

2.

1.

2.

'R', 'L'

'+'
'-'

3.

1.
FM AERIAL

Pastatykite árenginá netoli TV.

Pastatykite kairës ir deðinës pusës
garsiakalbius vienodu atstumu nuo
televizoriaus ir maþdaug 45 laipsniø kampu nuo
vietos, ið kurios klausysite.

Prilaikykite lizdo dangtelá.

Pilnai ákiðkite plikà laido dalá.

Ákiðkite deðinës pusës garsiakalbio laidus á
kairës pusës laidus á .

Ákiðkite raudonus laidus á , juodus laidus
á .

Atleiskite lizdo dangtelá.

Prijunkite pateiktà FM laidinæ antenà prie
pagrindiniame árenginyje esanèio
lizdo.

�

�
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3. PRIJUNGIMAS

Garsumo reguliavimas

Garso efekto pasirinkimas

Garso uþtildymas

Klausymasis per ausines

Pastaba

� Jûs negalite naudoti skirtingø garso efektø
vienu metu.

Iðankstinio garso efekto pasirinkimas

Þemø daþniø padidinimas

Automatinis garsumo reguliavimas

1. VOL +/-

1. DSC

1.

LOUD/DBB

LOUD/DBB

1.
LOUD/DBB

LOUD/DBB

1. MUTE

1.

Grojimo metu spauskite , kad
padidintumëte arba sumaþintumëte garsumà.

Grojimo metu, spauskite pakartotinai,
norëdami pasirinkti:

[CLASSIC] (Klasikinis)

[ROCK] (Rokas)

[JAZZ] (Dþiazas)

[POP] (Pop)

[FLAT] (Lygus)

Norëdami ájungti þemø daþniø padidinimà,
grojimo metu pakartotinai spauskite

, kol bus rodomas DBB logotipas.

Norëdami iðjungti þemø daþniø didinimà,
pakartotinai spauskite , kol DBB
logotipas iðnyks.

Automatinis garsumo reguliavimas padidina aukðtø
daþniø ir þemø daþniø efektà, klausant nedideliu
garsumu.

Norëdami ájungti automatiná garsumo
reguliavimà, spauskite grojimo
metu, kol garsumo ikona.

Norëdami iðjungti automatiná garsumo
reguliavimà, spauskite , kol

garsumo ikona.

Grojimo metu spauskite , kad laikinai
uþtildytumëte garsà arba vël já gràþintumëte.

Ákiðkite ausines á lizdà árenginyje.

�

�

�

�

�

�

�

�

bus rodoma

pradings
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RDS laikrodþio nustatymas

RDS informacijos rodymas

Pastaba

Pastaba

�

�

Transliuojamo laiko tikslumas priklauso
nuo RDS radijo stoties, kuri ðá signalà
transliuoja.

Perþiûrëkite 'Produkto informacija – RDS
programø tipai', norëdami suþinoti RDS
programø tipø definicijas (þiûrëkite 'RDS
programø tipai', 30 puslapyje).

Jûs galite automatiðkai nustatyti garso sistemos
laikrodá naudodamiesi laiko signalu, kuris
transliuojamas kartu su RDS signalu.

Pasiekite radijo stotá, kuri transliuoja RDS
signalà.

Jûsø garso sistema automatiðkai nuskaito
RDS laikà ir automatiðkai nustato laikrodá.

RDS (radijo duomenø sistema) tai tokia paslauga,
kai FM radijo stotis suteikia ir papildomà
informacijà. Jeigu jûs klausotës RDS radijo stoties,
jûs matote RDS paveiksliukà ir radijo stoties
pavadinimà. Jeigu naudojatës automatiniu radijo
stoèiø nustatymu, tai RDS radijo stotys yra
nustatomos ir iðsaugomos pirmiausiai.

Suraskite RDS radijo stotá.

Pakartotinai spauskite , kad
perþiûrëtumëte atitinkamà informacijà (jeigu ji
pasiekiama):

Radijo stoties pavadinimas.
Programos tipas, pavyzdþiui
(naujienos), (sporto programa),

(Pop muzika)...
Daþnis.

1.

1.

2. DISPLAY/RDS

[NEWS]
[SPORT]

[POP M]

�

�

�

�
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Prijunkite TV

Prijunkite video laidus

Pasirinkimas 1: Prijungimas per SCART

Pasirinkimas 2: Prijungimas per
komponentiná video

Pastabos

�

�

�

Progresyvaus skenavimo video kokybë yra
galima tik prijungus progresyvaus
skenavimo funkcijà palaikantá televizoriø.

Jeigu jûsø televizorius nepalaiko
progresyvaus skenavimo funkcijos, jûs
nematysite vaizdo.

Norëdami suþinoti, kaip reikia ájungti
progresyvaus skenavimo funkcijà savo
televizoriuje, þiûrëkite televizoriaus
naudojimosi instrukcijas.

Ðis prijungimas jums leis matyti video ið árenginio
TV ekrane.

Jûs galite pasirinkti jungtá, kurià geriausiai palaiko
jûsø TV.

Pasirinkimas 1: Prijungimas per SCART
(Standartiniam TV).

Pasirinkimas 2: Prijungimas per komponentiná
video (Standartiniam TV arba Progressive Scan
TV).

Pasirinkimas 3: Prijungimas per S-video
(Standartiniam TV).

Pasirinkimas 4: Prijungimas per kompozitiná
video (CVBS) (Standartiniam TV).

Junkite pateiktà Scart laidà (nepateiktas) prie:

Ðio árenginio lizdo.

Televizoriuje esanèio lizdo.

Junkite komponentinius video laidus prie
progresyvaus skenavimo funkcijà palaikanèio
televizoriaus ir savo árenginio ir mëgaukitës
geresnës kokybës vaizdu.

Junkite komponentinius video laidus prie
progresyvaus skenavimo funkcijà palaikanèio
televizoriaus ir savo árenginio ir mëgaukitës
geresnës kokybës vaizdu.

Junkite komponentinius video laidus
(raudonas/ mëlynas/ þalias- nepridëti) prie:

Árenginyje esanèiø
lizdø.

Televizoriuje esanèiø komponentiniø
ávesties lizdø.

�

�

�

�

�

�

�

�

1.

SCART

SCART

1.

VIDEO-OUT (Pr/Cr
Pb/Cb Y)

... PRIJUNGIMAS
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Pasirinkimas 3: Prijungimas per S-video

Pasirinkimas 4: Prijungimas per
kompozitiná video

Prijunkite audio laidus

Prijunkite prie srovës

Áspëjimai

�

�

Rizika sugadinti produktà! Ásitikinkite, kad
srovës átampa atitinka átampà, kuri yra
nurodyta ðio árenginio gale arba apaèioje.

Prieð prijungiant srovæ, ásitikinkite, kad
visos kitos jungtys yra prijungtos.

1.

S-Video

S-Video

1.

VIDEO-OUT

1.

AUX IN L/R

1.

Junkite S-Video laidà (nepridëtas):

Prie ðiame árenginyje esanèio
lizdo.

Prie televizoriuje esanèio lizdo

Junkite pateiktà kompozitiná video laidà:

Prie ðiame árenginyje esanèio
lizdo.

Prie televizoriuje esanèio video ávesties
lizdo.

Norëdami klausytis garso ið TV per ðá árenginá,
prijunkite audio laidus (raudonà/baltà –
nepateikti) prie:

lizdø, esanèiø ðiame árenginyje.

Audio iðvesties lizdø, esanèio jûsø TV.

AC maitinimo kiðtukà prijunkite prie rozetës
sienoje.

�

�

�

�

�

�

... PRIJUNGIMAS

1.

2. TUNER

3.

4.

5.

1.

2.
ANGLE/PROG

[AUTO]

1.

2. ANGLE/PROG

3.

ANGLE/PROG

4.

1.

Ásitikinkite, kad jûs prijungëte ir pilnai
iðskleidëte pateiktà FM radijo antenà.

Spauskite .

Spauskite ir laikykite / .

Kai daþnio indikatorius pradeda keistis,
atleiskite mygtukà.

FM tiuneris suranda stotá su stipriu signalu
automatiðkai.

Kartokite 3-4 þingsnelius, norëdami surasti ir
nustatyti daugiau stoèiø.

Spauskite / pakartotinai, kol rasite optimalø
priëmimo daþná.

Spauskite / , kad pasirinktumëte radijo
stoties numerá, kad pradëti programavimà.

Ilgiau nei 2 sekundes spauskite ir laikykite
mygtukà, kad patektumëte á

automatinio nustatymo reþimà.
Trumpai rodoma (automatinis).
Visos pasiekiamos radijo stotys
iðsaugomos signalo stiprumo eilës tvarka.
Automatiðkai pradeda groti paskutinë
nustatyta radijo stotis.

Pasiekite kokià nors radijo stotá.

Spauskite , kad patektumëte á
nustatymo reþimà.

Naudokitës / , kad radijo stoèiai
priskirtumëte numerá (nuo 1 iki 20) ir spauskite

, kad patvirtintumëte.
Rodomas priskirtas radijo stoties numeris
ir daþnis.

Jeigu norite nustatyti daugiau radijo stoèiø,
pakartokite visus aukðèiau iðvardintus
þingsnius.

Naudokitës / , kad pasirinktumëte
nustatytos radijo stoties numerá.

� 


� 


� 


� 


� �

�

�

�

�

�

Norëdami surasti silpno signalo stotá:

Automatinis radijo stoèiø
nustatymas

Rankinis radijo stoèiø nustatymas

Nustatytos radijo stoties
pasirinkimas

Pastaba

Pastaba

Pastaba

Patarimas

�

�

�

�

Jûs galite iðsaugoti iki 20 radijo stoèiø.

Jûs galite iðsaugoti iki 20 radijo stoèiø.

Jeigu norite paðalinti radijo stotá, jos
vietoje iðsaugokite kità radijo stotá.

Norëdami tiesiogiai pasirinkti stotá
naudokitës klaviatûra.
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7. PRISIJUNGIMAS PRIE FM RADIJO STOÈIØ



[Picture Setting]

[Component Video]

[Audio]

[Subtitle]

[Disc Menu]

[Parental Control]

[Password]

[Version Info]

[Default]

Nustatykite nuotraukos spalvas.

Nustatykite video iðvestá pagal video jungtá. Jeigu
naudojama kompozitinë jungtis, ðio nustatymo
nustatinëti nereikia.

– Pasirinkite ðá nustatymà, jeigu
naudojatës S-Video jungtimi.

– Pasirinkite ðá nustatymà, jeigu
naudojatës RGB jungtimi.

] – Áprastuose televizoriuose:
ájunkite ðá nustatymà.

– Progresyvaus skenavimo
televizoriuose: ájunkite progresyvaus skenavimo
reþimà.

Puslapyje , jûs galite pasirinkti ðias
funkcijas:

Pasirinkite pagrindinæ diskø audio kalbà.

Pasirinkite diskø subtitrø kalbà.

Pasirinkite diskø meniu kalbà.

Jûs galite DVD diskuose uþdëti apribojimus nuo
vaikø. Tokie DVD diskai privalo bûti áraðyti su
specialiais lygiais.

Spauskite .

Ið meniu pasirinkite lygá ir spauskite .

Su skaièiø mygtukais áveskite slaptaþodá.

Galite pakeisti slaptaþodá èia. Iðankstinis slaptaþodis
yra 0000.

1) Spauskite skaièiø mygtukus, kad ávestumëte
'0000' arba savo paskutiná keturiø skaitmenø
slaptaþodá á laukelá.

2) Áveskite naujà slaptaþodá á
laukelá.

3) laukelyje dar kartà
áveskite naujà slaptaþodá.

4) Spauskite , kad iðeitumëte ið meniu.

Rodyti ðio árenginio programinës árangos versijà.

Atstatyti ðio árenginio nustatymus á tokius, kokie
buvo nustatyti gamykloje, iðskyrus slaptaþodá ir
apsaugos nuo vaikø nustatymus.

�

�

�

�

[S-VIDEO]

[RGB]

[Interlaced

[P-Scma]

[Preferences]

OK

OK

[Old Password]

[New Password]

[Confirm new password]

OK

Pirminiai nustatymai

Pastabos

Pastaba

Pastabos

Pastaba

�

�

�

�

�

�

�

Jeigu jûsø nustatytos kalbos diske nëra, tai
diskas naudos gamykloje nustatytà kalbà.

Kai kuriems DVD diskams, subtitrø ir audio
kalba gali bûti keièiama tik per disko
meniu.

Ásitikinkite, kad subtitrø failas bûtø
pavadintas tokiu paèiu pavadinimu kaip ir
filmo failas. Jeigu filmo failo pavadinimas
'Movie.avi', tuomet teksto failas turi bûti
pavadintas 'Movie.sub' arba 'Movie.srt'.

Jeigu nustatymuose uþdëjote
disko apsaugos lygá, tai norint já paleisti
reikës ávesti apsaugos slaptaþodá.

Lygiai priklauso nuo ðalies. Jeigu norite
groti visus diskus, pasirinkite .

Kai kurie diskai yra áraðyti be lygiø, bet tie
lygiai yra tiesiog uþraðyti ant disko. Tai
neturi jokios átakoms tokiems DVD
diskams.

Jeigu jûs pamirðote savo 4 skaièiø
slaptaþodá, tai prieð sukurdami naujà
slaptaþodá, áveskite '0000'.

[Parental]

[8 ADULT]
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15

Áspëjimas

Áspëjimas

Pastabos

�

�

�

�

Visus mygtukus ir reguliavimus naudokite
tik taip, kaip apraðyta ðiose instrukcijose,
kitu atveju galite sukelti pavojingas
pasekmes.

Sprogimo rizika! Laikykite baterijas atokiau
nuo karðèio, saulës ar ugnies. Niekada
nemeskite baterijø á ugná.

Prieð paspaudþiant bet koká mygtukà
nuotolinio valdymo pulte, ið pradþiø
pasirinkite tinkamà ðaltiná naudodamiesi
nuotolinio valdymo pultu, o ne pagrindiniu
árenginiu.

Jeigu jûs neketinate naudoti nuotolinio
valdymo pulto ilgesná laikà, iðimkite
baterijas.

Nuotolinio valdymo pulto
paruoðimas

Laikrodþio nustatymas

Ájungimas

Perjungimas á budëjimo rëþimà

Sekite ðio skyriaus instrukcijomis jø eilës tvarka.

Kai susisieksite su Philips, jûs turësite pasakyti savo
árenginio serijos ir modelio numerá. Ðià informacijà
rasite grotuvo galinëje dalyje. Uþsiraðykite numerius
èia:

Modelio numeris: __________________________

Serijos numeris:

Nuimkite apsauginæ kortelæ, norëdami aktyvuoti
nuotolinio valdymo pulto baterijas.

Atidarykite maitinimo elementams skirtà skyriø.

Ádëkite vienà CR2025 tipo maitinimo elementà á
nuotolinio valdymo pultà, teisingai atitaikydami
+ bei -, kaip parodyta simboliais.

Uþdarykite baterijoms skirtà skyriø.

Budëjimo reþime spauskite ir laikykite ,
kad ájungtumëte laikrodþio nustatymo reþimà.

Rodomi valandø skaièiai ir jie netrukus
pradeda mirksëti.
Jeigu valandø skaitmenys nëra rodomi,
spauskite ir nuspaudæ laikykite ilgiau nei
2 sekundes, norëdami perjungti á budëjimo
rëþimà, tada kartokite þingsnelá nr. 1.

Naudokitës , kad nureguliuotumëte
valandas.

Rodomi minuèiø skaièiai ir netrukus jie
pradeda mirksëti.

Naudokitës , kad nureguliuotumëte
minutes.

Spauskite , kad patvirtintumëte
nustatymus.

Spauskite .
Árenginys persijungia á paskutiná pasirinktà
ðaltiná.

Spauskite , norëdami perjungti árenginá á Eko
Power budëjimo reþimà.

Ekrano apðvietimas iðsijungia.
Ásijungia mëlynas Eko Power indikatorius.

Eko Power budëjimo reþime, paspauskite ir
nuspaudæ bent 3 sekundes palaikykite .

Jeigu laikrodis nustatytas, jis bus rodomas
ekranëlyje.
Ásijungia mëlynas Eko Power indikatorius.

__________________________

Pirmà kart naudojant:

Norëdami pakeisti nuotolinio valdymo pulto
baterijas:

Norëdami perjungti árenginá budëjimo reþimà:

1.

1.

2.

3.

1. CLOCK

2. + VOL -

3. + VOL -

4. CLOCK

1.

1.

1.

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

4. PRADËKIME



Teisingo þiûrëjimo kanalo
pasirinkimas

Teisingos TV sistemos pasirinkimas

Sistemos meniu kalbos pakeitimas

Ájungti Progresyvø Skenavimà

Patarimas

� Video-in kanalas yra tarp þemiausio ir
aukðèiausio kanalo ir gali bûti vadinamas
FRONT, A/V IN, VIDEO ir pan. Skaitykite
televizoriaus naudojimosi instrukcijas, kad
suþinotumëte, kaip teisingai pasirinkti
ávestá televizoriuje.

1.

2. DISC

3.

1. SYSTEM MENU

2. [Video Setup]

3. [TV System]

4. OK

[NTSC]

[PAL]

[Multi]

5. SYSTEM MENU

1. SYSTEM MENU

2. [General Setup]

3. [OSD Language]

4. OK

5. SYSTEM MENU

1.

2.

3.

4. DISC

5. SYSTEM MENU

6. [Video
Setup]

7. [Component Video]

8. [P – SCAN] OK

Ájunkite árenginá paspausdami .

Spauskite , kad pasirinktumëte disko
rëþimà.

Ájunkite televizoriø ir pasirinkite teisingà video-
in kanalà vienu ið ðiø bûdø:

Eikite á þemiausià kanalà, esantá jûsø TV,
tuomet spauskite Channel Down mygtukà,
kol pamatysite Philips ekranà.

Spauskite ðaltinio (SOURCE) mygtukà,
esantá jûsø televizoriaus nuotolinio
valdymo pulte, pakartotinai.

Jeigu ekrane matote iðkreiptà vaizdà, jûs turite
pakeisti TV sistemos nustatymà. Pagal nutylëjimà,
ðis nustatymas atitinka áprastus jûsø ðalyje
naudojamus televizorius.

Spauskite .

Spauskite .

Pasirinkite ir tada spauskite .

Pasirinkite nustatymà ir tada spauskite .

– Tinka televizoriui su NTSC spalvø
sistema.

– Tinka televizoriui su PAL spalvø
sistema.

– Tinka televizoriui, kuriame yra abi
spalvø sistemos: PAL ir NTSC.

Spauskite , kad iðeitumëte ið
meniu.

Spauskite .

Pasirinkite .

ir tada spauskite .

Pasirinkite nustatymà ir spauskite .

Spauskite , kad iðeitumëte ið
meniu.

Progressive Scan (progresyvaus skenavimo)
ekranas rodo dvigubai daugiau kadrø per sekundæ
nei áprastinis (normali TV sistema). Linijø kiekis yra
beveik dvigubas, todël progresyvus skenavimas
suteikia geresnæ vaizdo rezoliucijà ir kokybæ.

Prieð ájungiant ðià funkcijà, ásitikinkite, kad:

Jûsø TV palaiko progresyvaus skenavimo
funkcijà.

Prijungëte ðá árenginá naudodamiesi
komponentiniu video laidu.

Ájunkite TV.

Iðjunkite progresyvaus skenavimo reþimà
(skaitykite televizoriaus naudojimosi
instrukcijà).

Perjunkite TV á teisingà þiûrëjimo kanalà.

Spauskite .

Spauskite .

Spauskite / , norëdami pasirinkti
meniu, tada spauskite .

Pasirinkite , tuomet
spauskite .

Pasirinkite , tuomet spauskite .
Progresyvaus skenavimo nustatymas yra
baigtas.

�







� �







�

�

�

�

�

�

�

�
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... PRADËKIME

1. SYSTEM MENU

2.

3.

4. OK

SYSTEM MENU

[General Setup]

[Audio Setup]

[Off]

[PCM]

[All]

[On]

[Off]

[Video Setup]

[NTSC]

[PAL]

[Multi]

[4:3 Pan Scan]

[4:3 Letter Box]

[Wide Screen]

Spauskite .

Pasirinkite nustatymø puslapá.

Pasirinkite funkcijà, tuomet spauskite .

Pasirinkite nustatymà ir spauskite .

Norëdami gráþti á buvusá meniu, spauskite
.

Norëdami iðeiti ið meniu, spauskite
.

(Bendruosiuose Nustatymuose),
jûs galite nustatyti ðias funkcijas:

Pasirinkite ekrano meniu kalbà.

Rodomas DivX® registracijos kodas.

Puslapyje , jûs galite nustatyti ðias
funkcijas:

Pasirinkite audio formatus, kuriuos palaiko
prijungtas árenginys.

– Iðjungti skaitmeninæ iðvestá.

– Jeigu prijungtas árenginys negali
atkoduoti daugiakanalio audio, pasirinkite ðá
nustatymà.

– Jeigu prijungtas árenginys palaiko
daugiakanalius audio formatus, pasirinkite ðá
nustatymà.

Jûs galite sumaþinti ir suminkðtinti garso lygá
þiûrëdami DVD filmus tyliu garsu ir netrukdydami
kitiems.

– tyliam þiûrëjimui naktá (tik DVD
diskams).

– mëgaukitës pilno spektro erdviniu
garsu.

Puslapyje , jûs galite nustatyti ðias
funkcijas:

Pakeiskite ðá nustatymà, jeigu vaizdas nëra rodomas
tinkamai. Ið anksto nustatyta, kad ðis nustatymas
atitiktø daþniausiai jûsø ðalyje naudojamà televizijos
sistemà.

– Tinka televizoriui su NTSC spalvø
sistema.

– Tinka televizoriui su PAL spalvø
sistema.

– Tinka televizoriui, kuriame yra abi
spalvø sistemos: PAL ir NTSC.

Pagal jûsø televizoriø yra nustatomas jums

geriausiai tinkantis TV formatas.

– Tinka standartiniams
televizoriams, rodomas pilnas vaizdas ekrane,
bet vaizdas ðonuose ðiek tiek apkarpytas.

– Tinka standartiniams
televizoriams, rodomas plaèiaekranis vaizdas
su juodomis juostomis apaèioje ir virðuje.

– Skirta plaèiaekraniams
televizoriams (ekrano santykis16:9).




�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

[OSD Language]

[DivX(R) VOD]

[Digital Output]

[Night Mode]

[TV System]

[TV Display]

Bendrieji nustatymai

Audio nustatymai

Video Nustatymai

Patarimas

� Áveskite ðá DivX kodà, kai nuomojatës arba
ásigyjate filmus ið www.divx.com/vod. DivX
video, kurie yra iðsinuomoti arba ásigyti su
DivX® VOD (Video On Demand) paslauga,
gali bûti rodomi tik registruotame
árenginyje.
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Audio kanalo pakeitimas

Kameros kampo pasirinkimas

Nuotraukø rodymas

Nuotraukos pavertimas

Pastaba

Pastaba

�

�

Ði funkcija yra galima tik VCD/DivX
grojimui.

Ði funkcija galima DVD diskuose, kuriuose
scenos nufilmuotos ið ávairiø kampø.

Nuotraukø rodymo pasirinktys

1. AUDIO

1.
ANGLE/PROG

1.

2.

3. OK

1.

Grojimo metu, pakartotinai spauskite ,
norëdami pasirinkti galimà kanalà diske:

Mono Left (Kairë pusë)

Mono Right (Deðinë pusë)

Stereo

Grojimo metu pakartotinai spauskite
, kad pasirinktumëte skirtingus

kameros kampus.

Grojimo metu, paspauskite .
Rodomos kataloge esanèios nuotraukos.

Spauskite / , norëdami ið katalogo
pasirinkti paveiksliukà.

Deðinëje rodomas pasirinktos nuotraukos
vaizdas.

Spauskite , norëdami pradëti skaidriø
perþiûrà.

Grojimo metu, paspauskite / / / ,
norëdami paversti nuotraukà prieð/pagal
laikrodþio rodyklæ.

�

�

�




� �

� 
 � �

�

�
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Pastaba

Áspëjimas

Patarimas

Pastaba

Pastaba

�

�

�

�

�

�

�

Su kai kuriais diskais/failø tipais, grojimas
gali skirtis.

Neþiûrëkite á lazerio spindulá sklindantá ið
atidaryto árenginio.

Galite paþeisti árenginá! Niekada neleiskite
groti disko su tokiais papildomais priedais
kaip disko stabilizavimo þiedai arba
apsauginiai popierëliai.

Nestumkite disko dëklo, á disko dëklà
nedëkite jokiø kitokiø objektø, nes tai gali
sukelti atitinkamus gedimus.

Norint groti uþrakintà DVD, áveskite 4
skaièiø, apsaugos nuo vaikø, slaptaþodá.

Kai kuriuose DVD diskuose, kalba gali bûti
pakeista tik per disko meniu. Spauskite

, kad pasiektumëte disko
meniu.

Kai kuriuose DVD diskuose, kalba gali bûti
pakeista tik per disko meniu. Spauskite

, kad pasiektumëte disko
meniu.

Diskø grojimas

Naudojimasis diskø meniu

Audio kalbos pasirinkimas

Subtitrø kalbos pasirinkimas

DISC MENU

DISC MENU

1. DISC

2.

3.

4.

1. DISC MENU

1. DISC MENU

1. AUDIO

SUBTITLE

Spauskite , kad pasirinktumëte disko
ðaltiná.

Spauskite .
Diskø skyrelis atsidaro.

Ádekite diskà, tuomet spauskite .
Ásitikinkite, kad etiketë yra virðuje.

Grojimas prasideda automatiðkai.

Jeigu norite sustabdyti grojimà, spauskite
.

Jeigu norite padaryti pauzæ arba vël
gràþinti grojimà, spauskite .

Norëdami pereiti á buvusá/kità
pavadinimà/skyriø/takelá, spauskite / .

Pasirinkite pavadinimà/skyriø/takelá ir spauskite
.

Kai á diskø dëklà ádedate DVD/(S)VCD diskà, meniu
gali atsirasti televizoriaus ekrane.

Spauskite .

Naudodamiesi PBC funkcija jûs galite interaktyviai
groti savo VCD pagal ekrano meniu.

Grojimo metu spauskite , kad
ájungtumëte arba iðjungtumëte Grojimo
Valdymo funkcijà.

Kai PBC funkcija yra ájungta, atsiranda
meniu ekranas.
Kai PBC funkcija iðjungta, gráþtama á
áprastiná grojimà.

Audio kalbà galite pasirinkti DVD, DivX arba VCD
diskuose.

Grojimo metu, paspauskite .
Rodomi kalbos pasirinkimai. Jeigu
pasirinktas audio kanalas nëra galimas,
naudojamas iðankstinis disko audio
nustatymas.

DVD diskuose arba DivX® Ultra diskuose galite
pasirinkti subtitrø kalbà.

Grojimo metu spauskite .

�

�




	

� �

	

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

Jeigu grojimas neprasideda automatiðkai:

Áeiti arba iðeiti ið meniu galite ir rankiniu
bûdu.

VCD diskams su Grojimo Valdymo (PBC)
funkcija (tik 2.0 versija):
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Grojimas ið USB

DIVX video grojimas

MP3/WMA/paveikslëliø failø
grojimas

Pastaba

Pastabos

�

�

�

�

Ásitikinkite, kad jûsø USB árenginyje yra
tinkama grojimui muzika, nuotraukos arba
video.

Jûs galite groti DivX video, kurie yra
iðnuomoti arba ásigyti per ðio árenginio
DivX registracijos kodà.

Subtitrø failai, kurie yra þymimi (.srt, .smi,
.sub, .ssa, .ass), yra tinkami, bet nëra
matomi failø narðymo meniu.

Subtitrø failo pavadinimas turi bûti toks
pats kaip ir video failo pavadinimas.

1.

2. USB

3. DISC MENU

4.
OK

5.

6.

1.

2.

DISC

USB

3.

SUBTITLE

1.

2.

DISC

USB

3. DISC MENU

4.
OK

5.

6.

Ákiðkite USB árenginá.

Spauskite , norëdami pasirinkti USB ðaltiná.

Spauskite , kol aplankas bus
rodomas.

Spauskite / , norëdami pasirinkti aplankà,
tuomet spauskite , norëdami patvirtinti.

Spauskite / , norëdami pasirinkti failà ið
aplanko.

Spauskite , norëdami pradëti grojimà.

Norëdami sustabdyti grojimà, paspauskite
.

Norëdami laikinai sustabdyti arba sugráþti á
grojimà, spauskite .

Norëdami pereiti á buvusá/sekantá failà,
spauskite / .

Jûs galite þiûrëti DivX failus, kurie áraðyti CD-R/RW,
áraðomame DVD arba USB árenginyje.

Ádëkite diskà arba prijunkite USB árenginá.

Pasirinkite ðaltiná.

Jeigu naudojatës disku, spauskite .

Jeigu naudojatës USB árenginiu, spauskite
.

Pasirinkite failà ir spauskite .

Spauskite , kad sustabdytumëte grojimà.

Jeigu norite padaryti pauzæ arba vël tæsti
grojimà, spauskite .

Jeigu norite pakeisti subtitrø kalbà,
spauskite .

Jûs galite groti MP3/WMA/paveikslëliø failus, kurie
yra nukopijuoti á CD-R/RW, áraðomà DVD arba USB
árenginá.

Ádëkite nuotraukø diskà arba prijunkite USB
árenginá.

Pasirinkite ðaltiná.

Jeigu naudojatës disku, spauskite .

Jeigu naudojatës USB árenginiu, spauskite
.

Spauskite , kol aplankas bus
rodomas.

Naudokitës / , norëdami pasirinkti
aplankà, tuomet spauskite , norëdami
patvirtinti.

Spauskite / , kad pasirinktumëte failà ið
aplanko.

Spauskite , norëdami pradëti grojimà.

Norëdami sustabdyti grojimà, spauskite
.

Norëdami laikinai sustabdyti arba sugráþti á
grojimà, spauskite .

Norëdami pereiti á buvusá/sekantá failà,
spauskite / .
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Grojimo kontrolë

Grojimo pasirinktys

Grojimo pasirinkèiø kartojimas/maiðymas
pasirinkimas

Kartojimas A-B (DVD/VCD/CD/MP3/WMA)

Ieðkojimas pirmyn/atgal

Ieðkojimas pagal laikà ar skyriø/takelio
numerá

Gráþti á video grojimà nuo paskutinës
sustabdytos vietos

Grojimo informacijos rodymas

Pritraukti/atitraukti paveikslëlá

Sulëtintas grojimas

Pastaba

Pastaba

�

�

Jûs galite pasirinkti iðtraukà nuo A iki B tik
ið to paties skyriaus ar takelio.

Ði funkcija veikia tik DVD/VCD diskø
grojimo metu.

1. MODE/DIM

MODE/DIM

1.
A-B

2. A-B

A-B

1.

1. GOTO

1.

1.

1.
DISPLAY/RDS

1.
(ZOOM)

1.
(SLOW)

Pakartotinai spauskite grojimo
metu, kad pasirinktumëte pakartotinà arba
maiðymo reþimà.

Norëdami gráþti á áprastà grojimà,
pakartotinai spauskite , kol nei
viena pasirinktis nëra rodoma.

Muzikos arba video grojimo metu, iðtraukos
pradþios taðke spauskite .

Dar kartà spauskite iðtraukos pabaigos
taðke.

Paþymëta iðtrauka bus grojama
pakartotinai.

Jeigu norite uþbaigti ðios iðtraukos
kartojimà, dar kartà spauskite .

Grojimo metu, spauskite / pakartotinai,
norëdami pasirinkti ieðkojimo greitá.

Norëdami sugráþti á grojimà áprastu greièiu,
spauskite .

Video/audio grojimo metu, spauskite
mygtukà tol, kol atsiras laiko arba skyriaus/
takelio laukelis.

Laiko laukelyje áveskite tam tikros vietos
laikà valandomis, minutëmis ir
sekundëmis.

Skyriaus/takelio laukelyje áveskite skyriaus
arba takelio numerá.

Grojimas automatiðkai prasidës nuo jûsø
pasirinktos vietos.

Kai diskas yra sustabdytas ir dar nebuvo
iðimtas, spauskite .

Kai diskas yra sustabdytas, spauskite .

Grojimo metu, pakartotinai spauskite
, norëdami, kad bûtø rodoma

grojimo informacija.

Video/paveikslëlio grojimo metu, pakartotinai
spauskite , norëdami
pritraukti/atitraukti paveikslëlá.

Kai paveikslëlis yra pritrauktas, galite
spausti / , norëdami vaikðèioti per
nuotraukà.

Video grojimo metu, pakartotinai paspauskite
, norëdami pasirinkti sulëtinto

grojimo funkcijà.
Garsas uþtildomas.
Norëdami gráþti á grojimà normaliu greièiu,
spauskite .
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Norëdami atðaukti sugráþimo á tà paèià vietà
rëþimà ir pilnai sustabdyti diskà:
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